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O dokumentu

Chloromax CCS142D

1 O dokumentu

1.1 Opozorila

Struktura informacij

Pomen

A\ NEVARNOST

Vzroki (/posledice)

Posledice v primeru neupostevanja (e
obstajajo)

» Ukrep

Ta simbol opozarja na nevarno situacijo.
Ce nevarne situacije ne preprecite, bo povzrocila smrtne ali teZke telesne
poskodbe.

A OPOZORILO

Vzroki (/posledice)
Posledice v primeru neupostevanja (ce
obstajajo)

Ta simbol opozarja na nevarno situacijo.
Ce nevarne situacije ne preprecite, lahko povzro¢i smrtne ali tezke telesne
poskodbe.

Posledice v primeru neupostevanja (e
obstajajo)
» Ukrep

» Ukrep
A POZOR Ta simbol opozarja na nevarno situacijo.
Vzroki (/posledice) Ce taksne situacije ne preprecite, lahko povzroéi laZje do resnejse telesne

poskodbe.

OBVESTILO

Vzrok/situacija

Posledice v primeru neupostevanja (e
obstajajo)

» Ukrep/opomba

Ta simbol opozarja na situacije, ki lahko povzrocijo materialno Skodo.

1.2 Uporabljeni simboli
Simbol Pomen
a Dodatne informacije, namig
[} Dovoljeno ali priporo¢eno
Ni dovoljeno ali ni priporo¢eno
Sklic na dokumentacijo naprave
E] Sklic na stran
Sklic na ilustracijo
L Rezultat koraka
4
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Chloromax CCS142D

O dokumentu

1.2.1 Simboli na napravi

Simbol

Pomen

A_.

Sklic na dokumentacijo naprave
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Osnovna varnostna navodila Chloromax CCS142D

2 Osnovna varnostna navodila

2.1 Zahteve glede osebja

Merilni sistem lahko vgradi, prevzame v obratovanje, upravlja in vzdrZuje zgolj usposobljeno

tehni¢no osebje.

» Tehni¢no osebje mora biti za izvajanje opravil pooblas¢eno s strani upravitelja postroja.

» Elektri¢no prikljucitev sme izvesti le izSolan elektricar.

» Tehni¢no osebje mora prebrati, razumeti in uposStevati ta navodila za uporabo.

» Napake na merilnem mestu lahko odpravi zgolj pooblas¢eno in posebej usposobljeno
osebje.

ﬂ Popravila, ki niso opisana v navodilih za uporabo, sme izvesti le proizvajalec ali njegova
servisna organizacija.

2.2 Namenska uporaba

Pitno vodo, procesno vodo in kopalno vodo je treba dezinficirati z ustreznimi razkuZevalnimi
sredstvi, kot so klorov plin ali anorganske klorove spojine. Odmerjena koli¢ina sredstva se
mora prilagajati nenehno spreminjajoc¢im se delovnim pogojem. Premajhna koncentracija
razkuZevalnega sredstva v vodi lahko vpliva na u¢inkovitost dezinfekcijskega procesa.
Prevelika koncentracija lahko povzro¢i korozijo in neprijeten okus, obenem pa je povezana z
nepotrebnimi stroski.

Senzor je bil namensko razvit za kontinuirne meritve prostega klora v vodi. V povezavi z
merilno in regulacijsko opremo omogoca optimalno regulacijo dezinfekcijskega procesa.

Kakrsna koli druga¢na uporaba od tukaj opisane ogroza varnost ljudi in celotnega merilnega
sistema, zato ni dovoljena.

Proizvajalec ni odgovoren za $kodo, ki nastane zaradi nepravilne ali nenamenske rabe.

2.2.1  Nevarna obmodja v skladu s cCSAus NI CL. I, Div. 2 !

1. Naprava mora biti vgrajena v ohisju ali omari, ki jo je mogoce odpreti le z orodjem ali s
kljucem.

2. Upostevajte risbo za krmiljenje in pogoje uporabe v prilogi teh Navodil za uporabo,
upostevajte navodila.

2.3 Varstvo pri delu

Uporabnik je odgovoren za upostevanje naslednjih varnostnih pogojev:
® smernice za vgradnjo
= |okalni standardi in predpisi

1) Samo e je senzor povezan z enoto CM44x(R)-CD*
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Chloromax CCS142D Osnovna varnostna navodila

Elektromagnetna zdruZljivost

= Ta izdelek je bil preskuSen v skladu z veljavnimi evropskimi standardi za elektromagnetno
zdruZljivost za industrijske aplikacije.

= Navedena elektromagnetna zdruZljivost velja samo za izdelek, ki je priklju¢en v skladu s
temi Navodili za uporabo.

2.4 Obratovalna varnost

Pred prevzemom celotnega merilnega mesta:
1. Preverite vse povezave.
2. Prepricajte se, da elektri¢ni kabli in cevni prikljucki niso poskodovani.

3. Ne uporabljajte poskodovanih izdelkov. Ce so izdelki poskodovani, poskrbite, da jih ne
bo mogoce pomotoma uporabiti.

4. Poskodovane izdelke ustrezno oznacite.

Med obratovanjem:
» Ce napake ni mogoée odpraviti:
prenehajte uporabljati izdelek in ga zavarujte pred nenacrtovanim zagonom.

2.4.1 Posebna navodila
» Senzorjev ne uporabljajte v procesnih pogojih, kjer lahko zaradi osmotskih pogojev
pricakujete prehajanje komponent elektrolitov prek membrane v proces.

Namenska uporaba senzorja v tekoc¢inah s prevodnostjo vsaj 10 nS/cm je elektrostati¢no
varna.

2.5 Varnost naprave

Izdelek je zasnovan v skladu z najsodobnejSimi varnostnimi zahtevami. Bil je preskuSen in je
tovarno zapustil v stanju, ki omogoc¢a varno uporabo. Ustrezni predpisi in evropski standardi
S0 upoStevani.

Endress+Hauser 7



Opis naprave Chloromax CCS142D

3 Opis naprave

3.1 Zgradba naprave

Senzor je sestavljen iz naslednjih funkcijskih enot:
s Merilna komora
= S¢iti anodo in katodo pred medijem
= Zveliko koli¢ino elektrolita za dolgo Zivljenjsko dobo v kombinaciji z veliko anodo in
majhno katodo
= Steblo senzorja z
= Veliko anodo
= Katodo, zalito v plastiki
= Senzor temperature
= Membranska kapica z
= Robustno membrano iz materiala PTFE
= Posebno podporno resetko med katodo in membrano za definiran in konstanten film
elektrolita, ki zagotavlja razmeroma konstantno meritev tudi pri spreminjajocih se tlakih
in pretokih

Vti¢na glava Memosens
Oring

1 I o Velika anoda, srebro/srebrov klorid
Zlata katoda

Merilna komora

Membranska kapica z membrano, ki odbija umazanijo

N A W N e

Navojni pokrov za pritrditev membranske kapice

A0026479

1 Zgradba senzorja

3.11 Merilni princip

Koncentracija prostega klora se dolo¢a posredno prek koncentracije hipoklorove kisline po
amperometri¢nem merilnem principu.

8 Endress+Hauser



Chloromax CCS142D Opis naprave

Hipoklorova kislina (HOCI) v mediju difundira skozi membrano senzorja in se na zlati katodi
reducira v kloridni ion (Cl7). Srebro na srebrni anodi oksidira v srebrov klorid. Z oddajo
elektrona na zlati katodi in sprejemom elektrona na srebrni anodi stece elektri¢ni tok, ki je
sorazmeren s koncentracijo prostega klora v mediju pri konstantnih pogojih.

Koncentracija hipoklorove kisline je odvisna od vrednosti pH. To odvisnost lahko
kompenziramo z merjenjem vrednosti pH v preto¢ni armaturi.

Merilni pretvornik na osnovi tokovnega signala izracunava izmerjeno koncentracijo v mg/1.
3.1.2 Vplivi na merilni signal

pH vrednost

Odvisnost od pH

Molekularni klor (Cl,) je prisoten pri vrednostih pH < 4. V obmod¢ju pH od 4 do 11 sta prisotna
hipoklorova kislina (HOCI) in hipokloritni ion (OCl~) kot komponenti prostega klora.
Hipoklorova kislina z nara§¢anjem vrednosti pH disociira v hipokloritni ion (OCI") in vodikov
ion (H*), zato se koncentracija posameznih komponent prostega klora spreminja z vrednostjo
pH. Na primer, ¢e je deleZ hipoklorove kisline 97 % pri pH 6, pade pri pH 9 na priblizno 3 %.

Pri amperometri¢nih meritvah s senzorjem klora se selektivno meri samo deleZ hipoklorove
kisline. Ta v vodni raztopini deluje kot mo¢no dezinfekcijsko sredstvo. Hipokloritni ion je
nasprotno zelo §ibko dezinfekcijsko sredstvo. U¢inkovitost klora kot dezinfekcijskega sredstva
je zato pri vi§jih vrednostih pH omejena. Ker hipokloritni ioni ne morejo prodreti skozi
membrano senzorja, jih senzorji ne morejo izmeriti.

Kompenzacija pH za signal senzorja klora

Za kalibriranje in kontrolo sistema za merjenje klora morate opraviti kolorimetri¢no
referenc¢no meritev po metodi DPD. Prosti klor reagira z dietil-p-fenilendiaminom in nastane
rdece barvilo. Intenziteta rdecega obarvanja je sorazmerna vsebnosti klora. V testu DPD se
vzorec doda v pufrsko raztopino z znano vrednostjo pH. Vrednost pH vzorca tako ne more
vplivati na meritev DPD. Uporaba pufra pri metodi DPD zagotavlja, da se dolocijo vse
komponente prostega klora in tako izmeri celoten prosti klor.

Ko vklju¢ite kompenzacijo pH v merilnem pretvorniku, se iz merilnega signala senzorja klora,
ki ustreza hipoklorovi kislini (HOCI), ob upostevanju vrednosti pH v obmod¢ju od 4 do 9
izraCunava vsota hipoklorove kisline (HOCI) in hipoklorita, ki ustreza meritvi po metodi DPD.
Krivulja, ki je potrebna za ta izra¢un, je shranjena v pretvorniku.

Ce merite prosti klor z vkljuéeno kompenzacijo pH, kalibriranje vedno opravite v na¢inu
delovanja s kompenzacijo pH.

Ko uporabljate kompenzacijo pH, izmerjena vrednost klora, ki je prikazana in se izdaja na
izhodu naprave, ustreza izmerjeni vrednosti po metodi DPD tudi pri spremenljivih vrednostih
pH. Ce kompenzacije pH ne uporabljate, pa izmerjena vrednost klora ustreza izmerjeni
vrednosti po metodi DPD le pod pogojem, da ostane vrednost pH enaka kot med kalibriranjem.

Endress+Hauser 9



Opis naprave Chloromax CCS142D

Brez funkcije kompenzacije pH morate sistem za merjenje klora ponovno kalibrirati po vsaki
spremembi vrednosti pH.

100 ~ A 0
NN 7\
80 \ / 20
60 ——— X/ c —— 40
o S
2 \ S
40 \/ 60
\
20 B 80
\\ .
0 N 100
4 5 6 7 8 9 10 11
pH

A0002017

2 Princip kompenzacije pH

A Izmerjena vrednost s kompenzacijo pH
B Izmerjena vrednost brez kompenzacije pH
C  Kompenzacija pH

Natanénost kompenzacije pH

Natancnost izmerjene vrednosti klora s kompenzacijo pH ustreza vsoti ve¢ posameznih
odstopanj (klor, pH, temperatura, meritev DPD itd.).

Visoka koncentracija hipoklorove kisline (HOCI) med kalibriranjem klora ugodno vpliva na
natanénost, za nizko koncentracijo pa velja ravno obratno. Nenatan¢nost izmerjene vrednosti
klora s kompenzacijo pH se povecuje z razliko med vrednostma pH med merjenjem in med
kalibriranjem, oz. z nenatanénostjo posameznih merilnih veli¢in.

Kalibriranje ob upoStevanju vrednosti pH

V testu DPD se vzorec doda v pufrsko raztopino z znano vrednostjo pH. Z amperometri¢no
meritvijo se nasprotno doloc¢i samo komponenta HOCI.

Kompenzacija pH med obratovanjem deluje do vrednosti pH = 9. Pri tej vrednosti pH pa ostane
komaj $e kaj HOCI in izmerjeni tok je zelo majhen. Kompenzacija pH v tej tocki poveca

10 Endress+Hauser



Chloromax CCS142D Opis naprave

izmerjeno vrednost HOCI na dejansko vrednost prostega klora. Kalibriranje celotnega
merilnega sistema je smiselno le, ¢e je vrednost pH medija do 8 ali 8,2.

Senzor pHvrednost | Vsebnost HOCI Nekompenzirana vrednost Kompenzirana vrednost
CCS142D-G 8,2 15 % 12 nA 80 nA
CCS142D-A | 8,0 20 % 4 nA 20 nA

Nad temi vrednostmi pH je celotna napaka merilnega sistema nesprejemljivo velika.

Pretok

Minimalna hitrost toka za senzor, prekrit z membrano, je 15 cm/s (0,5 ft/s).
Pri uporabi preto¢ne armature CCA250 to ustreza pretoku 30 I/h (8 gal/h) (zgornji rob
plavaca je na nivoju rdece oznake).

Merilni signal je pri ve¢jih pretokih praktiéno neodvisen od pretoka. Ko pretok pade pod
navedeno vrednost, postane merilni signal odvisen od pretoka.

Zvgradnjo blizinskega stikala INS v armaturo lahko poskrbite za zanesljivo zaznavanje tega
prepovedanega obratovalnega stanja in sproZitev alarma ali po potrebi prekinitev procesa
doziranja.

Temperatura

Spremembe temperature medija vplivajo na izmerjeno vrednost:
= S poviSanjem temperature se poveca tudi izmerjena vrednost (pribl. za 4 % na K)
» 7 zniZanjem temperature se izmerjena vrednost zmanjsa

Uporaba senzorja v kombinaciji z enoto Liquiline omogo¢a samodejno kompenzacijo
temperature (ATC). Temperatura se lahko spreminja in v primeru temperaturnih sprememb ni
potrebno ponovno kalibriranje.

1. Ceje samodejna kompenzacija temperature onemogocena na pretvorniku, poskrbite za
to, da bo temperatura ostala enaka kot med kalibriranjem.

2. 'V nasprotnem primeru ponovno kalibrirajte senzor.

Endress+Hauser 11



Prevzemna kontrola in identifikacija naprave Chloromax CCS142D

4 Prevzemna kontrola in identifikacija naprave

4.1 Prevzemna kontrola

1. Preverite, ali je embalaZa neposkodovana.

= O morebitnih poSkodbah embalaZe obvestite dobavitelja.
Poskodovano embalaZo hranite, dokler zadeva ni reSena.

2. Preverite, ali je vsebina paketa poskodovana.

= O morebitnih poskodbah vsebine paketa obvestite dobavitelja.
Poskodovano blago hranite, dokler zadeva ni reSena.

3. Preverite, ali je obseg dobave popoln in ni¢ ne manjka.
~ Primerjajte spremno dokumentacijo z vaSim narocilom.

4. Za skladiSCenje in prevoz morate izdelek zapakirati tako, da bo zas¢iten pred udarci in
vlago.

~ NajboljSo zascito predstavlja originalna embalaZa.
Upostevajte dovoljene pogoje okolice.

V primeru kakr$nihkoli vprasanj se obrnite na svojega dobavitelja ali lokalnega distributerja.

4.2 Identifikacija naprave

42.1 Tipska plos¢ica

Na tipski plos¢ici so naslednji podatki o napravi:
= [dentifikacija proizvajalca

= KataloSka koda

= DaljSa razlicica kataloske kode

= Serijska Stevilka

= Varnostne informacije in opozorila

= Ex oznacitev pri razli¢icah za nevarna obmocja

» Primerjajte podatke na tipski plos¢ici s svojim narocilom.

4.2.2 Stran izdelka
www.endress.com/ccs142d

4.2.3 Razlaga podatkov v kataloski kodi
Kataloska koda in serijska Stevilka vasega izdelka sta:
= na tipski plos¢ici
= v dobavni dokumentaciji
Pridobivanje informacij o izdelku

1. Odprite spletno stran izdelka.

2. Uporabite funkcijo iskanja (povecevalno steklo).

3. Vnesite veljavno serijsko Stevilko.

12 Endress+Hauser



Chloromax CCS142D Prevzemna kontrola in identifikacija naprave

4. SproZite iskanje.
Y QOdpre se pojavno okno s produktno strukturo.

5. Kliknite sliko izdelka v pojavnem oknu.

- Odpre se novo okno (Device Viewer). V tem oknu so vse informacije o vasi napravi,
kakor tudi produktna dokumentacija.

4.2.4 Naslov proizvajalca

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

4.2.5 Obseg dobave

Dobava vkljucuje:

= Senzor klora z zas¢itnim pokrovckom (pripravljen za uporabo)
= Steklenicka elektrolita (50 ml (1,69 fl.oz))

= Nadomestna patrona s prednapeto membrano

= Navodila za uporabo

= Certifikat proizvajalca

4.2.6 Certifikati in odobritve

Oznaka C€

Izjava o skladnosti

Izdelek izpolnjuje zahteve harmoniziranih evropskih standardov. Zato izpolnjuje tudi zakonske
zahteve direktiv EU. Proizvajalec potrjuje uspeSen preskus naprave s tem, ko jo opremi z
oznako CE€.

EAC

Izdelek je bil certificiran v skladu s smernicami TP TC 004/2011 in TP TC 020/2011, ki veljajo
za Evropski gospodarski prostor (EGP). Izdelek je opremljen z oznako skladnosti EAC.

Ex odobritve 2

cCSAus NI CL. I, Div. 2

Ta izdelek izpolnjuje zahteve naslednjih standardov:
= UL 61010-1

= ANSI/ISA 12.12.01

= FM 3600

= FM 3611

= CSA C22.2 NO. 61010-1

= CSA C22.2NO. 213

= Risba za krmiljenje: 401204

2) Samo Ce je senzor povezan z napravo CM44x(R)-CD*

Endress+Hauser 13
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5 Vgradnja

5.1 Pogoji za vgradnjo

5.1.1 Orientacija

Senzor ne sme biti vgrajen obrnjen na glavo!

» Senzor vgradite v armaturo, na nosilec ali v ustrezen procesni prikljucek tako, da bo kot
med osjo senzorja in vodoravnico vsaj 15°.

» Drugi koti nagiba niso dovoljeni.

» Upostevajte navodila za vgradnjo senzorja, ki jih najdete v navodilih za uporabo ("Operating
Instructions') uporabljene armature.

A Dovoljena lega

B Prepovedana lega

15° 15°

A0026480
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5.1.2 Dimenzije
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3 Dimenzije v mm (in)
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Vgradnja Chloromax CCS142D

5.2 Vgradnja senzorja

5.2.1 Merilni sistem

Popoln merilni sistem sestavljajo:
= Senzor klora Chloromax CCS142D
= Armatura, npr. Flowfit CCA250
= Merilni kabel CYK10
= Merilni pretvornik, npr. Liquiline CM44x ali CM44xR
= Opcija:
= Nosilni kabel CYK11
= Ob uporabi armature CCA250: dodaten(ni) senzor(ji), npr. senzor pH CPS31D

o)
5J

4 Primer merilnega sistema

4

A0007341

®

Merilni pretvornik Liquiline CM44x

Napajalni kabel merilnega pretvornika

Senzor klora CCS142D

Armatura Flowfit CCA250

Vhod armature (izhod je zadaj in ni prikazan na sliki)
Senzor pH CPS31D

Merilni kabel CYK10

NO U wWN =

—
[}
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Chloromax CCS142D Vgradnja

5.2.2 Priprava senzorja

Odstranitev zasc¢itnega pokrovcka s senzorja

1. Senzor je ob dobavi in med ¢asom skladi$¢enja opremljen z za$¢itnim pokrovckom.
Najprej sprostite zgornji del zas¢itnega pokrovcka tako, da ga zasukate.
Le

A0036716
5 Sukanje in odstranitev zgornjega dela za3citnega pokrovcka

2. Previdno odstranite za$¢itni pokrovéek s senzorja.
Lo

AD036715

6 Previdno odstranite zascitni pokrovcek.

5.2.3 Vgradnja senzorja v armaturo CCA250

Preto¢na armatura Flowfit CCA250 je konstruirana za vgradnjo senzorja. Poleg vgradnje
senzorja klora in klorovega dioksida omogoca tudi vgradnjo senzorja pH in ORP. Igli¢ni ventil
regulira pretok v obmocju 30 do 120 1/h (7.9 do 30 gal/h).

Endress+Hauser 17



Elektri¢na vezava Chloromax CCS142D

Prosimo, upoSstevajte pri vgradnji:

» Pretok mora znasati vsaj 30 1/h (7.9 gal/h). Ce se pretok zmanjsa pod to vrednost ali se
povsem ustavi, lahko to zazna induktivno bliZinsko stikalo ter sproZi alarm in blokira
dozirne ¢rpalke.

» Ce se medij vraca v prelivni bazen, cevovod ipd., nastali protitlak na senzorju ne sme
presegati 1 bar (14,5 psi) in mora biti konstanten.

» Preprecite podtlak na senzorju, npr. zaradi vra¢anja medija na sesalno stran ¢rpalke.

Dodatna navodila za vgradnjo lahko najdete v navodilih za uporabo ("Operating
Instructions") armature.

5.2.4 Vgradnja senzorja v druge pretoéne armature

Ce uporabljate druge preto¢ne armature, poskrbite za naslednje:

» Hitrost toka na membrano je vedno vsaj 15 cm/s (0,49 ft/s).

» Smer pretoka je navzgor, tako da se lahko zra¢ni mehurcki odstranjujejo in se ne zadrZujejo
pred membrano.

» Medij nateka neposredno na membrano.

5.2.5 Vgradnja senzorja v potopno armaturo CYA112
Senzor lahko vgradite tudi v potopno armaturo z navojnim priklju¢kom NPT 34", npr. CYA112.

Prosimo, upoStevajte pri vgradnji:

» DrZite senzor pri miru in nanj z roko privijte armaturo. Tako boste preprec¢ili sukanje in
poskodbe kabla.

» Za boljSe tesnjenje vam priporo¢amo, da pri armaturah z navojem NPT %" povijete navoj s
tankim trakom PTFE.

Dodatna navodila za vgradnjo lahko najdete v navodilih za uporabo ("Operating
Instructions') armature.

5.3 Po vgradnji preverite
1. Preverite, ali membrana tesni in je neposkodovana.
L~ (e je potrebno, jo zamenjajte.
2. Ali je senzor vgrajen v armaturo in ne visi prosto s kabla?
&~ Senzor lahko vgradite samo v armaturo ali neposredno prek procesnega prikljucka.

6 Elektri¢na vezava

A POZOR

Naprava je pod napetostjo

Nepravilna vezava lahko povzroci poskodbe!

» Elektri¢no prikljucitev sme izvesti le izSolan elektricar.

» Elektricar mora prebrati, razumeti in upos$tevati ta Navodila za uporabo.
» Pred vezavo preverite, da kabli niso pod napetostjo.
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Chloromax CCS142D Elektri¢na vezava

6.1 Priklop senzorja

Za elektri¢no povezavo simulatorja z merilnim pretvornikom uporabite merilni kabel CYK10.

GY GND
YE ComB === Q
GN ComA

WH -
BN +

&
@ |

A0024019

7 Merilni kabel CYK10

» Za podaljSanje uporabite merilni kabel CYK11. Najvedja dolZina kabla je 100 m (328 ft).

6.2 Zagotovitev stopnje zaScite

Mehanska prikljucitev in elektri¢na vezava dobavljene naprave je dovoljena samo v obsegu, ki
je opisan v teh navodilih in potreben za zahtevano namensko uporabo.

» Priizvajanju del je potrebna ustrezna skrb.

V nasprotnem primeru ni ve¢ mogoce zagotoviti razli¢nih vrst zas¢ite izdelka (za$cita pred
vdorom (IP), elektri¢na varnost, odpornost proti motnjam EMZ), npr. ¢e niso names¢eni vsi
pokrovi ali ¢e so vodniki zrahljani oz. niso dobro pritrjeni.

6.3 Po vezavi preverite
Stanje naprave in specifikacije Opomba
Ali na senzorju, armaturi in kablih ni vidnih znakov poSkodb? Vizualni pregled
Elektri¢na vezava Opomba

Ali polozeni kabli niso natezno ali torzijsko obremenjeni?

Ali je bila z vodnikov odstranjena zadostna dolZina izolacije in ali so Preverite pritrditev (z rahlim potegom).
vodniki pravilno names¢eni v priklju¢nih sponkah?

Ali so vse vija¢ne priklju¢ne sponke trdno privite? Zategnite jih.

Ali so vse kabelske uvodnice vgrajene, zategnjene in tesne? Pri bo¢nih kabelskih uvodnicah mora biti
kabelska zanka usmerjena navzdol zaradi
odtekanja vode.

Ali so vse kabelske uvodnice vgrajene s spodnje ali bo¢ne strani?
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7 Prevzem v obratovanje

7.1 Funkcijska kontrola

Pred prevzemom v obratovanje preverite:

= Ali je senzor pravilno vgrajen

= Ali je elektri¢no pravilno povezan

= V membranski kapici je dovolj elektrolita in merilni pretvornik ne opozarja na pomanjkanje
elektrolita.

Upostevajte informacije na varnostnem listu za varno uporabo elektrolita.

A\ OPOZORILO

Puscanje procesnega medija

Nevarnost telesnih poskodb zaradi visokega pritiska, visokih temperatur in kemi¢nega

delovanja

» Preden obremenite s tlakom armaturo s €istilnim sistemom, se prepricajte, da je sistem
pravilno prikljucen.

» Ne vgrajujte armature v proces, ¢e ne morete zanesljivo in pravilno izvesti vseh prikljuckov.

7.2 Polarizacija senzorja

Na povrsini delovne elektrode pride do polarizacije zaradi napetosti, ki jo pretvornik vsili med
katodo in anodo. Zato morate po vklopu pretvornika s prikljuéenim senzorjem pocakati, da se
izvede polarizacija, preden zacnete s kalibriranjem.

Za stabilen prikaz vrednosti so potrebni tile polarizacijski ¢asi:
Prvi prevzem v obratovanje

CCS142D-A 60 min

CCS142D-G 90 min
Ponovni prevzem v obratovanje

CCS142D-A 30 min

CCS142D-G 45 min
7.3 Kalibracija senzorja

Referenéna meritev po metodi DPD

Za kalibriranje merilnega sistema izvedite kolorimetri¢no primerjalno meritev po metodi DPD.
Klor reagira z dietil-p-fenilendiaminom (DPD) in tvori rdece barvilo, intenziteta barve pa je
sorazmerna z vsebnostjo klora.

[zmerite intenziteto rdece barve s fotometrom, kot je (npr. PF-3 > 30) . Fotometer
prikaZe vsebnost klora.
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Predpogoji

Odcitek senzorja je stabilen (5 minut brez lezenja ali nihanja vrednosti). To je obi¢ajno
zagotovljeno takrat, ko so izpolnjeni naslednji pogoji:

= Polarizacijski ¢as se je iztekel.

= Pretok je konstanten in v pravem obmodju.

= Temperatura senzorja je enaka temperaturi medija.

= pH vrednost je v dovoljenem obmocdju.

Nastavitev tocke ni¢

Nastavitev tocke nic sicer ni potrebna zaradi stabilnosti nicelne tocke pri senzorjih, prekritih z
membrano.

Lahko pa jo opravite, ce tako Zelite.

1. Zanastavitev tocke ni¢ naj senzor najprej deluje vsaj 15 minut v vodi brez klora, pri
¢emer nalogo posode opravi armatura ali za§¢itni pokrovcek.

2. Nastavitev tocke ni¢ lahko opravite tudi z gelom za nastavitev tocke ni¢ COY8~> 30.

Kalibracija strmine

ﬂ Kalibracijo strmine vedno opravite v naslednjih primerih:
= Po menjavi membrane.
= Po menjavi elektrolita.

1. Poskrbite, da bosta pH vrednost in temperatura medija konstantna.

2. Odvzemite vzorec za meritev DPD. To naredite v neposredni bliZini senzorja. Uporabite
odjem za vzor€enje, Ce je na voljo.

Dolocite vsebnost klora po metodi DPD.

4.  Vnesite izmerjeno vrednost v merilni pretvornik (glejte navodila za uporabo "Operating
Instructions' pretvornika).

5. Zavedjo natancnost kontrolirajte kalibracijo z metodo DPD po nekaj urah oz. po 24 urah.
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8 Diagnostika in odpravljanje napak

Pri iskanju napak morate vedno upostevati celoten merilni sistem. To pomeni:
s Merilni pretvornik

s Elektriéno vezavo in vodnike

= Armaturo

= Senzor

Mozni vzroki napak v spodnji tabeli se pretezno nanaSajo na senzor. Preden zacnete z

odpravljanjem napak, poskrbite, da bodo zagotovljeni naslednji delovni pogoji:

= Konstantna pH vrednost po kalibriranju. To ni potrebno za meritve v nacinu s kompenzacijo
pH.

= Konstantna temperatura po kalibriranju. To ni potrebno za meritve v na¢inu s kompenzacijo
temperature.

= Pretok medija vsaj 30 1/h (7,9 gal/h)(rdeca oznaka pri uporabi pretoéne armature CCA250)

= Ne uporabljajte nobenih organskih sredstev za kloriranje

ﬂ Ce se vrednost, ki jo izmeri senzor, znatno razlikuje od vrednosti, izmerjene po metodi
DPD, najprej raziscite vse mozne napake fotometriéne metode DPD (glejte navodila za
uporabo fotometra). Ce je treba, meritev DPD ponovite veckrat.

Napaka Mogo¢ vzrok Ukrep

Ni prikaza na displeju, senzor Merilni pretvornik nima napajalne | » Prikljucite ga na elektri¢no omreZje.
ne daje toka. napetosti.

Povezovalni kabel med senzorjem | » Vzpostavite kabelsko povezavo.
in pretvornikom je prekinjen.

Merilna komora ni napolnjena z » Napolnite merilno komoro (» B 25).

elektrolitom.

Ni dovoda medija. » Vzpostavite pretok, odistite filter.
Prikazana vrednost je Polarizacija senzorja $e ni » Pocakajte, da se polarizacija dokonca.
previsoka. dokoncana.

Membrana je poSkodovana. » Zamenjajte membransko kapico.

Premostitev (npr. zaradi vlage) na | » Odprite merilno komoro in obrisite zlato
steblu senzorja katodo do suhega. Ce se prikazana vrednost
na pretvorniku ne vrne na ni¢, pomeni, da je
prislo do premostitve.

Delovanje senzorja motijo tuji » Preverite medij, preverite kemikalije.
oksidanti.
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Diagnostika in odpravljanje napak

Napaka

Mogo¢ vzrok

Ukrep

Prikazana vrednost je prenizka.

Merilna komora ni dobro
zategnjena.

» Dobro zategnite merilno komoro oz. navojni

pokrov.

Umazana membrana

Ocistite membrano

Zra¢ni mehuréek pred membrano

Odstranite zra¢ni mehuréek.

Zra¢éni mehurcek med katodo in
membrano

Odprite merilno komoro, dolijte elektrolit,
potrkajte

Premajhen dovod medija

Poskrbite za ustrezen pretok (- 9)

Tuji oksidanti motijo referen¢no
meritev DPD.

Preverite medij, preverite kemikalije.

Uporaba organskih sredstev za
kloriranje

Uporabite sredstva v skladu s standardom
DIN 19643 (morda boste morali pred tem
zamenjati vodo).

Moc¢no nihanje prikazane
vrednosti

Luknja v membrani

Zamenjajte membransko kapico.

Zunanja napetost v mediju

Izmerite napetost med pinom PMC in
zasCitno ozemljitvijo merilne naprave (v
merilnem obmo¢ju AC in DC). Ce vrednost
presega pribl. 0,5 V, pois€ite in odpravite
zunanji vzrok.

Endress+Hauser
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VzdrZevanje Chloromax CCS142D

9 VzdrZevanje

ﬂ Upostevajte informacije na varnostnem listu za varno uporabo elektrolita.

Pravocasno poskrbite za vse potrebne previdnostne ukrepe za varnost obratovanja in
zanesljivost celotnega merilnega sistema.

OBVESTILO

Vplivi na proces in na regulacijo procesa!

» Ko izvajate kakr$na koli dela na sistemu, upoStevajte moZen vpliv del na sistem za
regulacijo procesa in na sam proces.

» Zaradi lastne varnosti uporabljajte samo originalno dodatno opremo. Originalni deli
zagotavljajo funkcijo, natancnost in zanesljivost tudi po vzdrZevanju.

9.1 Nacrt vzdrZevanja

1. Meritve kontrolirajte v rednih intervalih glede na prevladujoce razmere, vendar vsaj
enkrat mesecno.

Ocistite senzor, Ce je membrana vidno umazana ((-> 24)).

Elektrolit zamenjajte enkrat na sezono oz. vsakih 12 mesecev, ali odvisno od
vsebnosti klora v sistemu.

4. Senzor kalibrirajte po Zelji ali po potrebi ((» B 20)).

9.2 VzdrZevalna opravila
9.2.1  (Cis¢enje senzorja
A POZOR

Razredcena klorovodikova kislina

Klorovodikova kislina draZi koZo in o€i.

» Med uporabo razredcene klorovodikove kisline uporabljajte zas¢itna sredstva, kot so
rokavice in ocala.

» lzogibajte se brizgom.

OBVESTILO

Kemikalije za zmanjSevanje povrSinske napetosti

Kemikalije za zmanjSevanje povrsinske napetosti lahko prodrejo v membrano senzorja in
povzroc¢ijo merilne napake zaradi masenja.

» Ne uporabljajte nobenih kemikalij za zmanjSevanje povrSinske napetosti.

Ce je membrana vidno umazana:
1. Odstranite senzor iz pretone armature.

2. Membrano o¢istite samo mehansko z blagim vodnim curkom. Namesto tega jo lahko
tudi poloZite za nekaj minut v 1-5 % klorovodikovo kislino brez drugih kemi¢nih
dodatkov.

3. Po ¢iScenju s klorovodikovo kislino sperite ostanke kisline z obilo vode.

24 Endress+Hauser



Chloromax CCS142D VzdrZevanje

9.2.2 Menjava membrane

A0026509

1. Odvijte merilno komoro (1).

2. Odvijte prednji navojni pokrov (3).

3. Odstranite membransko kapico (2) in jo zamenjajte z nadomestno patrono CCY14-WP.
4. Napolnite merilno komoro z elektrolitom CCY14-F(-> 25).

9.2.3 Polnjenje elektrolita

OBVESTILO

Poskodbe na membrani in elektrodah, zra¢ni mehurcki

MozZnost merilnih napak in popolne odpovedi merilnega mesta.

» Ne dotikajte se membrane ali elektrod. Pazite, da jih ne poSkodujete.

» Elektrolit je kemi¢no nevtralen in ni $kodljiv zdravju. Kljub temu ga ni dovoljeno zauZiti,
pazite pa tudi, da ne zaide v o¢i.

» Po uporabi zaprite steklenicko z elektrolitom. Elektrolita ne prelivajte v druge vsebnike.

» Elektrolita ne hranite dlje kot dve leti. Elektrolit ne sme biti rumeno obarvan. UpoStevajte
rok uporabnosti na nalepki.

» Izogibajte se zraénim mehurckom, ko nalivate elektrolit v membransko kapico.

Polnjenje elektrolita:

1. Odvijte merilno komoro s stebla.

2. Drzite merilno komoro pod kotom in nalijte pribl. 7 do 8 ml (0.24 do 0.27 fl.oz)
elektrolita, do notranjega navoja.
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3. Znapolnjeno komoro veckrat potrkajte ob ravno povrsino tako, da se dvignejo zra¢ni
mehurcki.

4. Steblo senzorja navpi¢no vstavite v merilno komoro.

Pocasi privijte merilno komoro do konénega poloZaja. Odvecen elektrolit med
privijanjem uide skozi dno senzorja.

6. Po potrebi obriSite merilno komoro in navojni pokrov.

9.2.4 Skladi$éenje senzorja
Kratkotrajne prekinitve meritev:

1. Ceje zagotovljeno, da se armatura ne bo izpraznila,
lahko senzor pustite v preto¢ni armaturi.

2. Ce pa obstaja verjetnost, da se bo armatura izpraznila,
senzor odstranite iz armature.

Med daljSimi prekinitvami meritev in Se zlasti, ¢e lahko nastopi dehidracija:

Senzor odstranite iz armature.

Izpraznite senzor.

Merilno komoro in steblo elektrode sperite s hladno vodo in pocakajte, da se posusita.

Na rahlo privijte senzor (ne do konca), da bo membrana ostala ohlapna.

o Bl B2 B2 e

Ob ponovnem prevzemu senzorja v obratovanje upostevajte navodila iz poglavja
"Prevzem v obratovanje' ((» B 20)).

Namestite zas¢itni pokrovcek na senzor.

1. Dabomembrana odstranjenega senzorja ostala vlazna, napolnite za$¢itni pokrovcek z
elektrolitom ali s ¢isto vodo.
Le

A0036721

8 Previdno nataknite zascitni pokrovéek na membransko kapico.
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2. Zgornji del za&¢itnega pokrovcka je odprt.
Previdno nataknite za$¢itni pokrovéek na membransko kapico.

3. Pritrdite za$¢itni pokrovéek tako, da zasukate zgornji del pokrovcka.
Lo

AD034494

9 Pritrditev zasc¢itnega pokrovcka s sukanjem zgornjega dela

9.2.5 Regeneracija senzorja

Elektrolit v senzorju se med meritvami pocasi porablja zaradi kemi¢nih reakcij. Sivo-rjava plast
srebrovega klorida, ki je nanesena na anodo v tovarni, med delovanjem senzorja raste. To pa
ne vpliva na potek reakcij na katodi.

Sprememba barve plasti srebrovega klorida je znak, da je prislo do vpliva na potek reakcije. Z
vizualno kontrolo preverite, ali ni prislo do spremembe sivo-rjave barve anode. Ce se je barva
anode spremenila, npr. je postala bela, srebrna ali so na njej madeZi, je potrebno izvesti
regeneracijo senzorja.

» Senzor posljite proizvajalcuy, ki bo opravil regeneracijo.

9.2.6 Obnovitev senzorja

Daljse obratovanje senzorja (> 3 mesece) v mediju, ki ne vsebuje klora (to pomeni, da so
tokovi senzorja zelo majhni), lahko povzro¢i deaktiviranje senzorja. Deaktiviranje je proces, ki
poteka zvezno ter povzro¢i manjso strmino in daljSe odzivne ¢ase. Po daljS§em obratovanju v
mediju, ki ne vsebuje klora, lahko senzor obnovite.

Za obnovitev senzorja potrebujete naslednje pripomocke:

= Demineralizirana voda

= Polirni list (glejte "Dodatna oprema’, )

= Caga

= Nalijte 100 ml (3,38 fl.oz) pribl. 13 % varekine NaOCl v farmacevtski kvaliteti (na voljo pri
trgovcih s kemikalijami ali v lekarnah)
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Senzor
Plinasta faza varekine

Varekina

Q W N =

Razdalja med senzorjem in tekocino, 5 do 10 mm (0.2 do 0.4 in)

A0026513
Zaprite vhod in izhod za medij ter poskrbite, da medij ne more uiti iz armature.
Senzor odstranite iz armature.

Odvijte merilno komoro in jo odloZite.

RSO EEN =

Spolirajte zlato katodo senzorja s polirnim listom. Vzemite omocen trak v roko in na
njem spolirajte zlato elektrodo s kroznimi gibi. Senzor sperite z deionizirano vodo.

5. Ce je potrebno:
Dolijte elektrolit v merilno komoro in privijte merilno komoro nazaj na steblo senzorja.

V ¢aSo nalijte pribl. 10 mm (0,4 in) varekine in jo poloZite na varno mesto.

Senzor se ne sme dotakniti tekocine.
Drzite senzor v plinasti fazi, pribl. 5 do 10 mm (0.2 do 0.4 in) nad gladino varekine.

~ Tok senzorja se bo zdaj povecal. Absolutna vrednost in hitrost povecevanja sta
odvisni od temperature varekine.

8. Ko tok senzorja doseZe vrednost ve¢ sto nA:
Senzor pustite v tem poloZaju pribl. 20 min..

9. Cevrednost toka ne doseZe ve¢ sto nA:
pokrijte ¢a3o, da preprecite hitro izmenjavo plinov.
10. Po 20 minutah ponovno vgradite senzor v armaturo.

11. Odprite vhod in izhod za medij.
L~ Tok senzorja se bo zdaj normaliziral.

Pocakajte, da se odvije proces ustalitve (ni opaznega lezenja) in nato kalibrirajte merilno
verigo.
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10 Popravilo

10.1 Nadomestni deli

Za podrobnejSe informacije o naro¢anju kompletov nadomestnih delov glejte "Spare Part
Finding Tool" na spletni strani:

www.endress.com/spareparts_consumables

10.2  Vradilo

Napravo je treba vrniti, ¢e je potrebno popravilo ali tovarniska kalibracija ali ¢e ste naroc¢ili ali
prejeli napac¢no napravo. Endress+Hauser mora kot podjetje, ki je certificirano po ISO
standardu, in v skladu z zakonskimi zahtevami upoS$tevati dolo¢ene postopke pri ravnanju z
vrnjenimi izdelki, ki so bili v stiku z medijem.

Da zagotovite hitro, varno in profesionalno vracilo naprave:

» Obiscite spletno mesto www.endress.com/support/return-material za informacije o
postopkih in pogojih vracila naprav.

10.3 Odstranitev

Naprava vsebuje elektronske komponente in jo morate zato odstraniti v skladu s predpisi o
elektronskih odpadkih.

» Upostevajte lokalne predpise.
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11 Dodatna oprema

V nadaljevanju je navedena najpomembnejSa dodatna oprema, ki je bila na voljo v ¢asu
priprave te dokumentacije.

» Za dodatno opremo, ki ni navedena na tem mestu, se obrnite na servis ali na svojega
zastopnika.

11.1  Pribor, specifi¢en za napravo

Podatkovni kabel Memosens CYK10
= Za digitalne senzorje s tehnologijo Memosens
= Konfigurator izdelkov na strani izdelka: www.endress.com/cyk10

Tehnic¢ne informacije ("Technical Information") TI00118C

Podatkovni kabel Memosens CYK11
= Nosilni kabel za digitalne senzorje s protokolom Memosens
= Konfigurator izdelkov na strani izdelka: www.endress.com/cyk11

Tehnicne informacijeTI00118C
J

Laboratorijski kabel Memosens CYK20
= Za digitalne senzorje s tehnologijo Memosens
= Konfigurator izdelkov na strani izdelka: www.endress.com/cyk20

Flowfit CCA250
= Pretofna armatura za senzorje klora in pH/ORP
= Konfigurator izdelkov na strani izdelka: www.endress.com/cca250

Tehni¢ne informacije TI00062C

FlexdipCYA112

= Potopna armatura za vodo in odpadno vodo

= Modularen sistem armature za senzorje v odprtih bazenih, kanalih in rezervoarjih
= Material: PVC ali nerjavno jeklo

= Konfigurator izdelkov na strani izdelka: www.endress.com/cyall2

Tehni¢ne informacije TI00432C

Fotometer PF-3

= Kompakten ro¢ni fotometer za dolo¢anje prostega klora

= Barvno kodirane steklenicke z reagenti in jasna navodila za odmerjanje
= KataloSka koda 71257946

COoYs8

Gel za nastavitev tocke nic za senzorje kisika in klora

= Gel brez kisika za validacijo, kalibriranje in nastavitev senzorjev kisika
= Konfigurator izdelkov na strani izdelka: www.endress.com/coy8

Tehnic¢ne informacije TI01244C
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Chloromax CCS142D Tehnicni podatki

Servisni komplet CCS14x

= Za senzorje klora CCS140 / CCS141 / CCS142D

= 2 nadomestni kartusi, elektrolit 50 ml (1,69 fl.oz), polirni listi
= KataloSka koda 71076921

12 Tehnicni podatki

12.1  Vhod

12.1.1 Merjene spremenljivke

Prosti klor: hipoklorova kislina (HOCI)
12.1.2  Merilna obmocdja

CCS142D-A 0,05 do 20 mg/1 HOCI (pri 20 °C (68 °F), pH 5,5)
CCS142D-G 0,01 do 5 mg/1 HOCI (pri 20 °C (68 °F), pH 5,5)

12.1.3  Signalni tok

CCS142D-A Pribl. 25 nA na mg/1 HOCI (pri 20 °C (68 °F), pH 5,5)
CCS142D-G Pribl. 80 nA na mg/1 HOCI (pri 20 °C (68 °F), pH 5,5)
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Tehniéni podatki Chloromax CCS142D

12.2 Delovna karakteristika

12.2.1 Referencni obratovalni pogoji
20°C (68 °F)

pH5,5

12.2.2  Odzivni ¢as

Tgo <2 min

pri aplikacijah s preteZno aktivnim kloriranjem

12.2.3  Lodljivost izmerjene vrednosti senzorja

CCS142D-A Pribl. 15 pg/1
CCS142D-G Pribl. 5 pg/1

12.2.4  Merilni pogresek >
1 % odcitka

12.2.5 Ponovljivost

= Senzor: + 1%
= Referencna metoda: odvisno od razlicice

ﬂ Kalibracijski standardi niso dolgoro¢no stabilni.

12.2.6 Nazivna strmina

CCS142D-A -25 nA na mg/1
CCS142D-G -80 nA na mg/1

12.2.7  Dolgoro¢ni drift

< 1,5 % mesecno

12.2.8  Polarizacijski ¢as

Prvi prevzem v obratovanje Ponovni prevzem v obratovanje
CCS142D-A 60 min 30 min
CCS142D-G 90 min 45 min
3) Na osnovi ISO 15839. Merilni pogresek vklju¢uje vse negotovosti senzorja in merilnega pretvornika (celotne

merilne verige). Ne vsebuje pa negotovosti zaradi referen¢nega materiala in opravljenih nastavitev.
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Chloromax CCS142D Tehnicni podatki

12.2.9  Rok uporabnosti elektrolita
Pri povpreéni koncentraciji medija 1 mg/1 HOCI

CCS142D-A >5 let
CCS142D-G >3 leta

12.2.10 Lastna poraba klora
Pri povpreéni koncentraciji medija 1 mg/1 Cl, in v referen¢nih obratovalnih pogojih

CCS142D-A 25 ng HOCl na uro
CCS142D-G 100 ng HOClI na uro

12.3 Okolica

12.3.1 Temperatura okolice
-5do 55°C (20 do 130 °F)

12.3.2 Temperatura skladiS¢enja

Z elektrolitom: 5do 50°C (40 do 120 °F)
Brez elektrolita: -20do 60 °C (-4 do 140 °F)

12.3.3  Stopnja zascite
IP 68 (do vgradnega ovratnika @36 mm (1,42"))

12.4  Proces

12.4.1 Procesna temperatura
0do 45°C (32 do 110 °F), brez zmrzovanja

12.4.2  Procesni tlak
Absolutni tlak maks. 2 bar (29 psi) pri vgradnji v armaturo CCA250

12.4.3 Obmodje pH
Pri povprecni koncentraciji medija 1 mg/I1 Cl, in v referen¢nih obratovalnih pogojih

Kalibriranje
CCS142D-A pH4do 8
CCS142D-G pH 4 do 8,2
Meritev pH4do9

ﬂ Meritve klora z omejeno natancnostjo so mozne do vrednosti pH 9.
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Vgradnja in obratovanje v nevarnem okolju Class I Div. 2

Chloromax CCS142D

12.4.4 Pretok
Min. 30 I/h (8 gal/h) v armaturi CCA250

12.4.5 Minimalni pretok
min. 15 cm/s (0,5 ft/s)

12.5 Mehanska zgradba

12.5.1 Dimenzije
> B15

12.5.2 Teza
0,1 kg (0,2 1bs)

12.5.3  Materiali

Steblo senzorja: PVC

Membrana: PTFE

Membranska kapica: PBT (GF 30), PVDF
Katoda: Zlato

Anoda: Srebro/srebrov klorid

12.5.4  Specifikacije kablov
maks. 100 m (330 ft) s podaljskom

13  Vgradnja in obratovanje v nevarnem okolju Class I Div.

2

Neiskreca naprava za uporabo v specificiranem nevarnem okolju v skladu s:

® cCSAus Class I Div. 2
= Skupina plinov A, B, C,D

= Temperaturni razred T6, -5 °C (23 °F) < Ta < 55 °C (131 °F)

= Risba za krmiljenje: 401204

34

Endress+Hauser



Vgradnja in obratovanje v nevarnem okolju Class I Div. 2

Chloromax CCS142D

Lol ev LLLYLLLL
ateg| oo ol e 4y el
aumon s pafod
H 702L0%
1 mg|  wosin Jvaunop 1o o
LRUIROUNEG 2220807 oo
T snieis

Rl Va:vj 0

“3jU0> BUPRM | ssbuep o ssquny

W Bi00_6,-20-B07 B Bameig

] o N

() X7yWx Buimesg j044u0)

(¥) XT7WX Buimesg

1041007

JasneH+ssaipul

auiL

el awis

[SaE]

U u01Jea1J1558])
9L09L 0S| 3314ou UDI4IB}0dd 0} J3jay

0 0) 3 HILD BjINPUO] JaSNE}+SSapLY

fuBsag uabuag

(AIPIINL) QLSSN)
(UsBAxo P3AT05sI) (1950

(RIBLIN) 01SSY)

:sadfy Josuas BuimoTio) ayy “oj pajiuil] JoU ing
*BUIPNYIUI *(J} OEE) W 00} L4OUZ] 2108 *eu
*103040Jd SUSSOWIW UiIA SJOSU3S IIGED PaxI4

(5875 /SNGPIaLy /J3UdaL43)_Uoljeajunuo)
yu gg "YW /0 indjrio /yndi Gotetie /1ey1B1q

10 A 42 Jo ¥ A OEZ AR13Y

J0/¥ A HZ d0 IV A OEZ “**00L Aiddns Jamod

0| {e10] SNopJezey UON

no LNVHNO0J 31
03HILI MS N338 SYH ¥IM0Od SSIINN INIWdINBI LIINNOISIO LON 00 - OHVZVH NOISOIdXI ‘ONINdY M

“Z NOISIAIO | 3SSV1) 30 SINIWIDVIdWI S31 ¥N0d 318¥1dIDIVNI
131431¥W 33 3YONFY LN3d SINVSOJWOI S30 NOILNLILSENS ¥1 - NOISO1dX3, 0 3N0SIY LNIW3SSILYIAV

317 3NN J3AY

N0 11LN0 NN J3AV IN3W3IN3S 3181SS0d 1S3 S31IV,1 N0 3NDI¥LIITI
J410WYY 3NN NO ¥3ILI0G NN SNYQ ITIVLISNI 3413 L100 INIWNYLSNI,T

“AIND A3M 40 1001 A8 SS3IIV SLIWYId HIIHM

FUNSOTINT d0 L3INIGYI 318VLINS ¥ NI 03TIVISNI 38 LSNW 331A30 3HL

“SHOdYA 30 SISV JNEVWWYTS 40

SNOILVYINIINOD 3191 LINOI 40 3344 38 0L NMONY S| V34V FHL 0
03LIINNOISIO N3IE SYH 4IMOd SSIINN (SIINACW NI-ON1d 3I¥1d3

0 3ADWIY "SAVTIY LIINNOISIQ 30 LI3INNOJ) SNOILIINNO]

¥J1¥13313 IIIAY3S LON 00 - 0dYZYH NOISO1dX3 ONINSY M

“W-NZLS[ emeSIUBNe] AE13Y

43M0d S3JIA30 INIMOTI04 IHL NI 03SN SIVI¥ILVW 40 S3I1d3d0dd
ONITV3S 3H1 30¥8930 AVW STYIIWIHI 3W0S OL 3¥NSOdX3 ONINSY M

“XN3YIINYO NON 3NIISIA 1S3 INIWIIVIdW3, 1 3ND ¥3dNSSY, S
¥3dN0J “LN3W3dIND3, 7 ¥3LI3NNDII0 30 INVAY - NOISOTdX3, 0 3NOSIY ~LINIWISS|LYIAY

*SNOCYYZYH-NON 38 0L NMONM SI V33V 3HL ¥0 440

“Z NOISIAIO | SSY1D

NI3SN 804 ALITIGYLINS YIVdWI AVW SININOWOJ 40 NOILNLILSENS - O¥YZYH NOISOIdX3 ‘ONINYY M

SNOI1¥301

Q314ISSYIINN ¥0 0 '] '8 ‘¥ SJNO¥Y 'Z NOISIAIO ‘L SS¥1D NI 3SN 304 318YLINS SI SNLVHVddY SIHL

33D /23N 34 UyIM 3DUBPJOIIR LI 3G TIRYS U0l jEYiRysul
2joN

}1npuoy

Finpuoy

}1npuoy

(© booo

}1npuoy

“J3LIWSURY| YXyHIX
panoJdde Z “AlQ

‘1 13 TR 0J pajIauuol
a0 Aew (S67S8LLL)
Jauiged ‘feydsip
ydeJi Jeudaixe

Z °AIQ 1 (1) BuL

]

-Joop

J3uIged ayy |e patielsul
30 1snu (S6758L1L)
jauigea ‘Aeydsip -ydesd
TRUJ3IXA 3U} 3SN Joldd

14

14

0400 w0 )

0Z)AX

OLYAX

0E0/0Z0dAX

0L0dAD

018/02ZS0%
Q15/012s0J
aze/aLzsS™
005/09L/05kS1]
0284dJ
0267024702/ QZLSdX
096/09L709LSdX
0L84d)
OLe7/0LLYy/ QL HSdX
QLLL/OLe/ QLL/ ALY/ ALLSdX
azaLsx

o vyl g *

gy sdnodg 'z uoisialg ‘| SSE1] IN
U01|R107 SNopJezey Ul pasn pue g6
‘L6 ‘89 ‘L8 SIeulwJ3] Buliim PRI
3AIPUIIUI-UOU 3} 0} PajIauLo]

3g kew z Jo | UOISIAIQ *| SSB1Y IN
/S| UOIJEI0] SNOpJezey Jo) palji}Jal
sJojeInwIS Josuas 12jiBIp pue
(HOEE/WOOL Xew) s3)qed 1eyibip
‘sdosuas 1efIfIp paysi] mojag Iy

1

£
81
181

VoIt X

(Addns Jsmod palyl}dal
“AIQ ‘| SSB1) 1BUJBIX3 UiIMm)

(@) o2 s

BT TIWX

(Addns Jamod palji}dad

“AIQ ‘| SSB1D JBUJIIX3 Ujim)
A TNX

WX

¥7L 0 ‘) ‘g ‘v sdnosg ‘z woisialg ¢

J0 Jo Qo ] ttX

8YHX
TITHX
ZhyHX

| 5se1] IN

uo1je3o] snopJezey

35

Endress+Hauser



Kazalo Chloromax CCS142D
Kazalo
(v: Navodila zavgradnjo . . . . .. ... ...... 14
Cistenje . . .ot 24 Nazivnastrmina . .. ............... 32
D 0
Delovna karakteristika . . . ... ... ... ... 32 ObmogiepH..................... 33
Diagnostika . . . . ......... .. ... ... 22 Obnovitev. ..................... 27
Dodatnaoprema . . . ............... 30 Obsegdobave.................... 13
Dolgoroénidrift . . ... ........ ... .. 32 Odpravljanjenapak .. .............. 22
Odstranitev . . . .. ........ . ....... 29
E OdzZIVNi€aS . « . o v oo 32
ElektriCnavezava . . . .. ............. 18 Okolica........................ 33
Elektrolit . . ... ... ... ........... 25 Opisnaprave . . . .................. 8
Exodobritve . . .. ... .. ... ........ 13 Opozorila. ...................... 4
Orientacija . . . .. ................ 14
F
Funkcija . . . ... ... .. g P
Funkcijska kontrola . . . . ... ......... 20 pHvrednost. .................. ... 9
Povgradnji preverite . . . ... ... ... .. .. 20
I Polarizacijski€as . . . ... ............ 32
Izjava oskladnosti . . . . ... ... ... .... 13 Ponovljivost ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 32
Popravilo. . ... ... .. oL 29
K Potopnaarmatura . . . ... ........... 18
Kontrola Pretofna armatura . . . . . ... ...... 17,18
Funkefja . . ... 20 Pretok .. ... 11,34
Vezava . .. ... 19 Pprevzemnakontrola . ... ............ 12
Vgradnja . . ... 18 Proces............ . 33
L Procesna temperatura . . . . ... ... ... .. 33
Procesnitlak . . .. ...... ... ... ... 33
Lastnaporabaklora . . .. ... ... ...... 33
Locljivost izmerjene vrednosti . . . . . ... .. 32 R
Referen¢ni obratovalni pogoji . . . . . ... .. 32
M R ij 27
o egeneracija . . . ...
Materiali . .. ... 34 Rok uporabnosti elektrolita . . . . .. ... ... 33
Menjava membrane . . . ... ... . ... ... 25
Merilnaobmogja . . .. ... ... ... 31 §
Merilniprincip . . . .. ... ... o L. 8  Senzor
Merilnisignal . . . .. ... ... o L. 9 CidCenje . .o oo e 24
Merilnisistem . . .. ... .. ... 16 Kalibracija . . . . . oo 20
Merjene spremenljivke . . . ... ... ... 31 Menjava membrane . . . ... ....... 25
Minimalni pretok . . . .. ... ... 34 Obnovitev . . . . . . . . 27
N Polarizacija . . . . .............. 20
. B ) Polnjenje elektrolita . . . . ... ... ... 25
Nacrt vzdrz&ievanlja ................. 24 PriklOp . - o oo 19
Na@or}lﬂestm AdeAh R 29 Regeneracija . . . . .. ... .. 27
Najvecji merilni pogreSek . . . . ... ... ... 32 skladisdenje . . . . .o 26
Namenskauporaba . . . . ... .......... 6
36 Endress+Hauser



Chloromax CCS142D Kazalo
Vgradnja . . . . ...... .. ... ... 16
Simboli . ......... ... ... ... . ... 4
Skladis¢enje . . . .. ... ... L. 26
Specifikacijekablov . . . . ... ... L. 34
Stopnja zascite
Tehni¢nipodatki . . . .. ... .... ... 33
Zagotovitev . . . .. .. ... ... ... 19
T
Tehnic¢ni podatki
Delovna karakteristika . . . ... ... ... 32
Mehanska zgradba . . . .. ... ... ... 34
Okolica . ... ... ... .. ...... 33
Proces . . ....... . ... ........ 33
Vhod . . ... .. ... ... .. ... 31
Temperatura . . . .. ............... 11
Temperatura okolice . . . . ... ... ...... 33
Temperatura skladi$¢enja . . . . ... ... ... 33
Teza . .. ... ... 34
Tipska plos¢ica . . . .. ... ... ... ... 12
U
Uporaba . . .. ... ... ... ... ... 6
\"
Varnostnanavodila . . . ... ...... ... .. 6
Vezava
Kontrola . . . ... .............. 19
Zagotovitev stopnje zasc¢ite . . . . ... .. 19
Vgradnja
Kontrola . .. ... .............. 18
Orientacija . . . .. ............. 14
Potopnaarmatura . . . .. ......... 18
Pretoéna armatura . . . . .......... 17
Senzor . ....... . ... L. 16
Vpliv na merilni signal
pHvrednost. . . ... ............. 9
Pretok . ... ... ... ... ... ... 11
Temperatura . . . .. ............ 11
Vracilo. . .. ... ... oo 29
VzdrZevalnaopravila . . . ... .......... 24
Endress+Hauser 37









71429007

www.addresses.endress.com

Endress+Hauser £Z.]

People for Process Automation



	Kazalo vsebine
	1 O dokumentu
	1.1 Opozorila
	1.2 Uporabljeni simboli
	1.2.1 Simboli na napravi


	2 Osnovna varnostna navodila
	2.1 Zahteve glede osebja
	2.2 Namenska uporaba
	2.2.1 Nevarna območja v skladu s cCSAus NI Cl. I, Div. 2

	2.3 Varstvo pri delu
	2.4 Obratovalna varnost
	2.4.1 Posebna navodila

	2.5 Varnost naprave

	3 Opis naprave
	3.1 Zgradba naprave
	3.1.1 Merilni princip
	3.1.2 Vplivi na merilni signal


	4 Prevzemna kontrola in identifikacija naprave
	4.1 Prevzemna kontrola
	4.2 Identifikacija naprave
	4.2.1 Tipska ploščica
	4.2.2 Stran izdelka
	4.2.3 Razlaga podatkov v kataloški kodi
	4.2.4 Naslov proizvajalca
	4.2.5 Obseg dobave
	4.2.6 Certifikati in odobritve


	5 Vgradnja
	5.1 Pogoji za vgradnjo
	5.1.1 Orientacija
	5.1.2 Dimenzije

	5.2 Vgradnja senzorja
	5.2.1 Merilni sistem
	5.2.2 Priprava senzorja
	5.2.3 Vgradnja senzorja v armaturo CCA250
	5.2.4 Vgradnja senzorja v druge pretočne armature
	5.2.5 Vgradnja senzorja v potopno armaturo CYA112

	5.3 Po vgradnji preverite

	6 Električna vezava
	6.1 Priklop senzorja
	6.2 Zagotovitev stopnje zaščite
	6.3 Po vezavi preverite

	7 Prevzem v obratovanje
	7.1 Funkcijska kontrola
	7.2 Polarizacija senzorja
	7.3 Kalibracija senzorja

	8 Diagnostika in odpravljanje napak
	9 Vzdrževanje
	9.1 Načrt vzdrževanja
	9.2 Vzdrževalna opravila
	9.2.1 Čiščenje senzorja
	9.2.2 Menjava membrane
	9.2.3 Polnjenje elektrolita
	9.2.4 Skladiščenje senzorja
	9.2.5 Regeneracija senzorja
	9.2.6 Obnovitev senzorja


	10 Popravilo
	10.1 Nadomestni deli
	10.2 Vračilo
	10.3 Odstranitev

	11 Dodatna oprema
	11.1 Pribor, specifičen za napravo

	12 Tehnični podatki
	12.1 Vhod
	12.1.1 Merjene spremenljivke
	12.1.2 Merilna območja
	12.1.3 Signalni tok

	12.2 Delovna karakteristika
	12.2.1 Referenčni obratovalni pogoji
	12.2.2 Odzivni čas
	12.2.3 Ločljivost izmerjene vrednosti senzorja
	12.2.4 Merilni pogrešek
	12.2.5 Ponovljivost
	12.2.6 Nazivna strmina
	12.2.7 Dolgoročni drift
	12.2.8 Polarizacijski čas
	12.2.9 Rok uporabnosti elektrolita
	12.2.10 Lastna poraba klora

	12.3 Okolica
	12.3.1 Temperatura okolice
	12.3.2 Temperatura skladiščenja
	12.3.3 Stopnja zaščite

	12.4 Proces
	12.4.1 Procesna temperatura
	12.4.2 Procesni tlak
	12.4.3 Območje pH
	12.4.4 Pretok
	12.4.5 Minimalni pretok

	12.5 Mehanska zgradba
	12.5.1 Dimenzije
	12.5.2 Teža
	12.5.3 Materiali
	12.5.4 Specifikacije kablov


	13 Vgradnja in obratovanje v nevarnem okolju Class I Div. 2
	Kazalo

